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Vayikra 24:9-23
It will be for Aharon and his sons, and they must eat it in a holy place,

because holy of holies it is to him from the things-burned-in-fire to G-d. A permanent statute.

He went out
the son of a woman Israelitess he being the son of a man Egyptian amidst the sons of Israel
They fought in the camp
the son of the Israelitess and the man the Israelite

He blasphemed
the son of the woman the Israelitess
the Name
and He cursed
They brought him to Mosheh
and the name of his mother —
Shlomit daughter of Divri belonging to the tribe Dan.
They placed him in the guardhouse
to have it explained for them
in accordance with the mouth of HaShem.

Hashem spoke to Mosheh as follows:
A. Bring out the curser to outside the camp
B. All those who heard must lay their hands on his head



C. The entire assembly must pelt him.
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To the Children of Israel you must speak as follows:

Each and every man, should he curse his ?e?lo-him
A blasphemer of the name of Hashem

like alien like citizen

when he blasphemes a Name

A man, should he smite any human nefesh -
The smiter of a cattle nefesh

A man, should he place a blemish in his fellow
as he did —

as he will place a blemish in his fellow —
One law must be for you

like alien like citizen it must be

because | am Hashem your Divinity.

Moshe spoke to the Children of Israel:
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he will carry his sin.
must certainly die
pelt, yea pelted ?by? all the assembly

he must die.

he must die.

he must pay it
nefesh for nefesh

so must be done to him.
break for break, eye for eye. tooth for tooth
so must be placed in him

1. They took out the curser to outside the camp

2.
2. They pelted him with stone

and the Children of Israel did as Hashem had commanded Mosheh.
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It could be that this is why it says He went out:

Since regarding Mosheh )Shemot 2:11( says Mosheh went out to his brothers —

| too will go out to blaspheme;

Regarding Mosheh it says he tuned this way and that; he saw there was no man and acted in private,
but | will go out amidst the Children of Israel to act in public.
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HaKetav vehaKabbalah
and the Israelite man — (who was the son of Shlomit’s husband via another woman,
as once that Egyptian raped her — he separated from her, and he took another wife and she bore this
one
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Vayikra Rabbah
There was not found even one among the Jews who was sexually rule-breaking.
Evidence —there was one (woman), and Scripture publicizes her, as it says the name of his mother . . .
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Netziv

Scripture mentions her by name because she was well-known within Israel

and she via her significance caused them to bring him to Mosheh and to act via the depth of Torah law,
but otherwise, the hearers would have stoned him at the time of hearing this shocking thing

as is hinted in the nearby verse

but since his mother’s name was Shlomot bat Divri, and she spoke many words to hold back the
listeners and to have them bring him to beit din
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Tzror HaMor
When it says here they fought in the camp, perhaps the one fighting with him said: “Cease your prattling
and go to your father’s plagues and perversions, whom Mosheh killed with the explicit Divine Name”,
and when he heard this he blasphemed, the son of the woman the Israelitess, the Name that had killed
his father, because he said: ‘How could Hashem leave His place of mercy to visit the sin of my father
upon him and kill him?’ This he blasphemed the Name.
When he found out that Mosheh was the one who had acted and killed his father, he cursed Moshe too.
This is hinted by its writing HaSHeM, which is the letters of MoSHeH reversed . . .
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Meshekh Chokhmah

They pelted him with stone — it does not say ‘and he died’,

because Hashem the Blessed did not mention with regard to him He must surely die.

What seems correct:

According to what the Sages said (Sanhedrin 80b and 78b)

that regarding the woodchopper Mosheh knew that he was liable to be executed,

but regarding the blasphemer he did not know that he was liable to be executed,

and his execution without being cautioned was a one-time ruling —

this makes sense,

because the woodchopper was liable to death, having been cautioned, via any beit din, and when the
verdict in his case was reached — he was as-if dead, so that others who wounded him would be exempt —
therefore it says regarding him the man must surely die,

but here, where he was not judged in a beit din, rather his verdict came from Hashem the Blessed like a
king judging those-whom-the-king-can-choose-to-execute,

therefore it only writes regarding him the entire assembly must pelt him, since there was no caution.



